WIRELESS CONTROLLER

Fabricado en China.
Por favor, recicla.

I T-REX

Espafiol

HI INTRODUCCION AL PRODUCTO

01. Botones de direccion

02. Joystick analogico izquierdo
03. Botones de accion

04. Joystick analégico derecho
05. Boton HOME

06. Botones L1/L2

07. Boton SHARE

08. Boton OPCIONES

09. Botén R1/R2

10. Panel tactil

11. Conector para auriculares

de 3,5 mm

12. Interfaz de carga y datos USB

| CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

Compatible con PS4, Android, iOS y PC.

Motor DUALSHOCK, joysticks 3D de precision de 256 niveles.

El panel tactil admite la funcion de tocar y presionar.

Conector para auriculares de 3,5 mm.

Funcién de activacion cuando la consola esta en modo de reposo
pulsando el bot6n de inicio.

Efecto de luz RGB, hay cuatro modos de luz: modo degradado, modo
de respiracion, luz constante y modo intermitente. Cambie el modo de
luz presionando SHARE+OPTIONS. Mantenga presionados los botones
SHARE+OPTIONS durante 5 segundos para apagar la iluminacion.

1 INSTRUCCIONES DE USO

Conecte la consola de Play Station a este mando con el cable de
carga USB; cuando se encienda la luz, presione el boton HOME
para entrar en la pagina de inicio de sesion y seleccione su cuenta
de usuario. Una vez finalizado el procedimiento de conexion, puede
extraer el cable de carga USB y utilizar la conexién inalambrica a
traves de Bluetooth. No necesita el cable USB para la siguiente
conexion por Bluetooth.

En Android, iOS y PC (modo Bluetooth) presione Share+Home
durante 5 segundos para entrar en modo emparejamiento, el
indicador LED en la parte superior del mando parpadeara
rapidamente, el nombre que aparecera es Wireless Controller.

En PC (modo cable) conecta directamente el mando al puerto USB
utilizando el cable USB y este lo reconocera automéaticamente.

I PRECAUCIONES GENERALES

¢ Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

* No exponga el producto a temperaturas extremadamente altas o
bajas, humedad elevada o luz solar directa.

¢ No utilize el producto cerca de fuentes de calor.

¢ No someta el producto a liquidos y no lo use si se humedece.

* No coloque objetos pesados sobre el producto.

¢ No tire ni deje caer el producto.

¢ No intente desarmar, abrir, reparar o modificar el producto. Esto
podria entrafiar un riesgo de descarga eléctrica, dafios, incendio u
otro peligro.

I PRECAUCIONES SANITARIAS

* Sj se siente cansado, siente molestias o dolor en los brazos o las
manos, deje de usar el producto inmediatamente y consulte a un
meédico si la situacion persiste.

» Evite el uso prolongado de este producto y tbmese un descanso
cada 30 minutos.

1 LIMPIEZA

Limpie Unicamente con un pafio suave y seco. Evite el uso de
soluciones limpiadoras, disolventes u otros productos quimicos,
y no intente limpiar los conectores, ya que podria dafiar el producto.

PARA CUALQUIER DUDA PONGASE E’N CONTACTO CON
NUESTRO SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE
info@indecabusiness.com
+34 91 631 46 50

I T-REX English

HIl PRODUCT INTRODUCTION

01. Directional Pad
02. Left Analog Stick
03. Action Buttons
04. Right Analog Stick
05. HOME Button

06. LI/L2 Buttons

07. SHARE Button

08. OPTIONS Button

09. R1/R2 Button

10. Touch Pad

11. 3.5mm headphone jack
12. USB data and charging
interface

I PRODUCT FEATURES

Compatible with PS4, Android, iOS and PC.

Dual shock motor, 256-level precision 3D joysticks.

Touch Pad support both touch and press function.

With 3.5mm headphone jack.

With wake-up function when the console at sleep mode by press
home button.

RGB light effect, there are four light modes: gradient mode, breathing
mode, constant light and flashing mode. Change the light mode by
pressing SHARE+OPTIONS. Press and hold the SHARE+OPTIONS
buttons for 5 seconds to turn off the lighting.

I OPERATING INSTRUCTION

Connect the Play Station console to this controller with the USB
charging cable, after the light turns on, press the home button to
get into the login page and select your user account, the connection
procedure is completely finished, now you can pull out the USB
charging cable and enjoy the Bluetooth wireless connection. There
is no requirement of the USB cable for the next Bluetooth
connection.

On Android, iOS and PC (Bluetooth mode) press Share+Home for 5
seconds to enter pairing mode, the LED indicator on the top of the
controller will flash rapidly, the name that will appear is Wireless
Controller.

On PC (cable mode) connect the controller directly to the USB port
using the USB cable and it will automatically recognize it.

I GENERAL PRECAUTIONS

¢ Keep device out of reach of small children.

¢ Do not expose the product to extremely hot, or cold temperatures,
high humidity or direct sunlight.

¢ Do not use the product close to any heat sources.

¢ Do not subject the product to any liquids and never use it when
the product is wet.

¢ Do not put heavy objects on the product.

¢ Do not throw or drop the product.

¢ Do not attempt to take apart, open, service or modify the product.
Doing so could present the risk of electronic shock, damage, fire,
or other hazard.

I HEALTH PRECAUTIONS

* If you feel tired, experience any discomfort or pain in your arms, or
hands, stop using the product immediately and consult a doctor, if
the conditions persist.

* Avoid prolonged use of this product and take a break about every
30 minutes.

I CLEANING

Clean only with a soft, dry cloth. Avoid cleaning solutions, solvents or
other chemicals and do not attempt to clean connectors as this may
damage the product.

IF IN ANY DOUBT, PLEASE CONTACT
OUR CUSTOMER SERVICE DEPT
info@indecabusiness.com
+34 91 631 46 50

I T-REX

Portugués

HI INTRODUGAOQ DO PRODUTO

01. Botdes direcionais

02. Joystick analdgico esquerdo
03. Botdes de agao

04. Joystick analogico direito
05. Botdo HOME

06. Botdes LI/L2

07. Botdo SHARE

08. Botdo OPTIONS

09. Botdo RI/R2

10. Touch Pad

11. Tomada de auscultadores

3,5 mm

12. Cabo de dados USB e interface
de carregamento

I CARACTERISTICAS DO PRODUTO

Compativel com PS4, Android, iOS e PC.

Motor Dualshock, joysticks 3D de precisdo de 256 niveis.

Touchpad que permite tocar e premir.

Com tomada de 3,5 mm para os auscultadores.

Com funcéo de ativagdo quando a consola estiver no modo de
suspensdo premindo o botdo home.

Efeito de luz RGB, existem quatro modos de luz: modo gradiente,
modo de respiragdo, luz constante e modo intermitente. Altere o0 modo
de luz pressionando SHARE+OPTIONS. Pressione e segure os
botdes SHARE+OPTIONS por 5 segundos para desligar a iluminagao.

I INSTRUGCOES DE FUNCIONAMENTO

Liga a consola Play Station a este comando com o cabo de
carregamento USB. Apo6s a luz acender, prime o botdo HOME para
entrares na pagina de inicio de sesséo e selecionares a tua conta de
utilizador. 0 procedimento de ligacdo esta completamente concluido.
Agora, podes retirar o cabo de carregamento USB e desfrutar da
ligacéo sem fios Bluetooth. N&o precisas de ligar o cabo USB da
préxima vez que ativares a ligacdo Bluetooth.

No Android, iOS e PC (modo Bluetooth) pressione Share+Home por 5
segundos para entrar no modo de emparelhamento, o indicador LED
na parte superior do controle piscara rapidamente, o nome que
aparecera € Wireless Controller.

No PC (modo cabo) conecte o controlador diretamente a porta USB
usando o cabo USB e ele ird reconhecé-lo automaticamente.

I PRECAUCOES GERAIS

Manter o dispositivo fora do alcance de crianc¢as pequenas.
N&o expor o produto a temperaturas extremamente quentes ou
frias, humidade elevada ou luz solar direta.

N&o utilizar o produto perto de fontes de calor.

N&o colocar o produto em contacto com quaisquer liquidos e
nunca o utilizar quando estiver molhado.

N&o colocar objetos pesados em cima do produto.

Na&o atirar nem deixar cair o produto.

Na&o tentar desmontar, abrir, reparar ou modificar o produto.
Proceder desta forma pode representar um risco de choque
eletronico, danos, incéndio ou outro perigo.

PRECAUGOES DE SAUDE

Se te sentires cansado, sentires algum desconforto ou dor nos
bracos ou nas maos, para imediatamente de utilizar o produto e
consulta um médico, se os problemas persistirem.

Evita uma utilizagéo prolongada deste produto e faz uma pausa a
cada 30 minutos.

I LIMPEZA

Limpa apenas com um pano macio e seco. Evita solu¢cdes de limpeza,
solventes ou outros produtos quimicos e néo tentes limpar as ligagdes,
pois pode danificar o produto.

PARA QUALQUER DUVIDA CONTACTE O NOSSO
SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE
info@indecabusiness.com
+34 91 631 46 50

PlayStation and PS4 are registered trademarks of Sony®. This product is
not licensed, sold or promoted by Sony® or its agents. All the
trademarks are the registered property of their respective companies.
PlayStation y PS4 son marcas registradas por Sony®.

Este producto no esta licenciado, vendido o promovido por Sony® o sus
agentes. Todas las marcas son propiedad registrada de sus
correspondientes compaiias.

PlayStation e PS4 sao marcas registradas por Sony®. Este produto ndo é
licenciado, vendido ou promovido pela Sony® ou seus agentes. Todos
os produtos sdo marcas registadas e propriedade das respectivas
companbhias.

Hereby, Indeca Business S.A., declares that this T-REX PS4
WIRELESS CONTROLLER INDEPOO7 is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Por medio de la presente Indeca Business S.A. declara que el T-REX
PS4 WIRELESS CONTROLLER INDEP007 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Indeca Business S.A. declara que este T-REX PS4 WIRELESS
CONTROLLER INDEPO007 esta conforme com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

WIRELESS CONTROLLER

CCOGEY

Fabricado en China.
Por favor, recicla.



